FUSIONE

MELTING

T EN ES

FORNO PER FURNACE FOR HORNO PARA
ALLUMINIO. ALUMINIUM. ALUMINIO.
METANO NATURAL GAS GAS NATURAL
GPL LPG LP

IDROGENO HYDROGEN HYDROGENO
BREVETTATO PATENTED PATENTADO

MODELLO

Capacita forno*
Produzione oraria maxa 720°C
Bruciatori installati
Potenzialita max bruciatore
Consumo per fusione
Consumo per attesa

Calo fusione

Porte di ispezione
Pressione richiesta per gas
Portata caricatore

Colore forno

Colore quadro elettrico
Peso forno

*Capacité maggiori su misura

MODEL

Furnace capacity *

Max hourly production at 720°C
Installed burners

Max burner rating
Melting consumption
Holding consumption
Waste in melting
Furnace doors

Gas pressure requested
Loader capacity
Furnace colour
Switchboard colour
Furnace weight

*La@mrcapadﬁesondenmnd

MODELO

Capacidad del horno
Produccién horaria max a 720°C
Quemadores instalados
Capacidad max del quemador
Consumo en fusion

Consumo en mantenimiento
Calo de fusion

Puertas de inspeccion

Presion de gas requerida
Capacidad del cargador

Color del horno

Color del equipo eletrico

Peso del horno

*

* Capacidad mayor su pedido

FUSION

Elettrovalvole e bruciatori
Kromschroder -
Componentistica Siemens -
P.L.C. / Touch screen Siemens
Motori ABB / Siemens

MTX* 200 2P

Kromschroder Solenoid
Valves and burners -
Components Siemens -

P.L.C. / Touch screen Siemens
ABB / Siemens motors

Electrovalvulas y quemadores
Kromschroder -
Componentes Siemens -
P.L.C. / Touch screen Siemens
Motores ABB / Siemens

MTX4 300 2P MTX* 500 2P MTX* 700 2P

Kg 2000 3000 5000 7000
Kg/h 1200 2000 3000 4000
n° 3 3 4 4
kcal/h 1.000.000 1.800.000 2.900.000 3.800.000
kcal 480.000 X 1000 kg Al 480.000 X 1000 kg Al 480.000 X 1000 kg Al 480.000 X 1000 kg Al
kcal/h 49.500 66.000 100.000 100.000
% 0.8 0.8 0.8 0.8
ne 2 2 2 2
mbar 80 80 130 130
t 0,5 0,8 0,8 0,8
RAL 5010 RAL 5010 RAL 5010 RAL 5010
RAL 7032 RAL 7032 RAL 7032 RAL 7032
t 29 40 49 63
Le quote possono
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per il trasporto
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6160
6515
6060
2955

7270
3390
1000

deems necessary.

1140/1075

Modello MTX* 200 MTX? 300 MTX* 500 MTX* 700
v M N NG

6675 7975 8990
7170 7300 8290
6810 6910 7870
3485 3485 3900
1305/1245 1305/1245 1515/1555
7910 9155 9910
4180 4180 4100
1200 1200 1300

Las medidas y los datos no son vinculantes, la empresa se reserva el derecho de variarlos a su criterio.

Le misure e i dati riportati non sono impegnativi, la casa si riserva di variarli a suo giudizio.
The measurements and data quoted are not binding, the Company reserves the right to change them when it




